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Alle rettigheter. Ingen deler av denne utgivelsen skal gjengis, lagres i et sporbart system eller overferes pa noen
mate, hverken elektronisk, mekanisk, via fotokopiering, opptak eller pa andre mater, uten skriftli%samtykke fra
Seiko Epson Corporation. Det medfelger ikke patentansvar i forhold til bruken av informasjonen heri. Selv om
alle forholdsregler er tatt ved utarbeidelsen av denne boken, patar ikke Seiko Epson Corporation seg noe ansvar
for feil eller utelatelser. Seiko Epson Corporation patar seg heller ikke noe ansvar for skader som oppstar pa
grunn av bruken av informasjonen heri.

Hverken Seiko Epson Corporation eller samarbeidspartnere er ansvarlige overfor kjoperen av dette produktet
eller tredjeparter for skader, tap, kostnader eller utgifter som kjoper eller tredjeparter padrar seg som resultat av:
ulykke, feil bruk eller misbruk av dette produktet eller uautoriserte modifikasjoner, reparasjoner eller endringer
av dette produktet, eller (eksklusive USA) unnlatelse av overholdelse av Seiko Epson Corporations drifts- og
vedlikeholdsinstruksjoner.

Seiko Epson Corporation er ikke ansvarlige for skader eller problemer som oppstér pa grunn av bruken av annet
tilleggsutstyr eller andre forbruksvarer enn originale Epson-produkter eller Eﬁ)son—pro ukter som er godkjent av
Seiko Epson Corporation.

EPSON er et registrert varemerke for Seiko Epson Corporation.
Exceed Your Vision er et registrert varemerke eller varemerke for Seiko Epson Corporation.
Alle andre varemerker er eiet av sine respektive eiere og er kun brukt her for identifikasjon.
Produktinformasjon kan endres uten forvarsel.

VARSEL: Innholdet i denne brukerhandboken kan endres uten varsel.

© Seiko Epson Corporation 2013-2016. Alle rettigheter reservert.
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Viktig sikkerhetsinformasjon

Dette avsnittet inneholder viktig informasjon som er ment & sikre trygg og effektiv
bruk av dette produktet. Les dette avsnittet grundig og lagre det pa et sted hvor
det er lett & finne.

Symbolforkilaringer

Symbolene i denne brukerhandboken kjennetegnes av sitt viktighetsniva, som
definert under. Les folgende noye for du handterer produktet.

N\ ADVARSEL:
Advarsler ma falges naye for & unngd alvorlig personskade.

A\ ForsikTIG:
Forsiktighetsadvarsler m& overholdes for & unngd mindre personskader, skade
pa utstyr eller tap av data.

N\ Merknad:
Merknader inneholder viktig informasjon og nyttige tips om betjeningen av utstyret ditt.

Sikkerhetsforholdsregler

N\ ADVARSEL:

SI& utstyret ditt av umiddelbart hvis det lager rayk, merkelig lukt eller uvanlig lyd.
Hvis du fortsetter & bruke det kan det fare til brann eller elektrisk stat. Koble
utstyret fra gyeblikkelig og kontakt forhandler eller et Seiko Epson servicesenter
for videre veiledning.

lkke prav & reparer utstyret selv. Uriktig reparasjonsarbeide kan vaere farlig.

Ikke demonter eller modifiser dette produktet. Tukling med dette produktet kan
resultere i skade, brann eller elektrisk stat.

Sargfor & bruke den spesifiserte vekselstrsmadapteren. Dersom du kobler til en
uegnet stremkilde, kan det fare til brann.

Streamstagpselet skal aldri kobles fil eller fra med vdte hender. Dette kan fare til
alvorlig elektrisk stat.

Ikke plasser flere belastninger p& stramuttaket (vegguttaket). Stram skal alltid
forsynes direkte fra et standard stramuttak. Hvis du overbelaster uttaket, kan
det fare til brann.

Se til at strgmledningen oppfyller de relevante sikkerhetsstandardene og har en
jordingsterminal (PE-terminal). Ellers kan det fare til elektrisk stat.

Handter kablene med forsiktighet. Feil h&ndtering kan det faere til brann eller
elektrisk stat.

lkke bruk kablene hvis de er skadet.

lkke endre eller gjer forsgk p& & reparere kablene.

Ikke plasser noen gjenstander oppd kablene.

Unngd for mye bgyning, vridning og trekking av kablene.,

lkke plasser kablene i naerheten av varmeutstyr.

Kontroller at stapselet er rent far det settes inn.

Konftroller at straminngangen er ren far stramstagpselet settes inn.
Se til & skyve pinnene og stapselet helt inn.

TM-T20II Brukerhindbok 3



Bruk kun medfalgende stramkabel. lkke bruk den medfalgende stramkabelen
med noen andre innretninger enn den som er angitt. Dette kan fare til brann
eller elektrisk stat.

Lim aldri sammen strgminngangen og stramkabelen.

Fjern regelmessig stramstapselet fra uttaket og rengjer basen pd pinnen og
mellom pinnene. Hvis du lar stremstaipselet vaere i uttaket over lang tid, kan det
samle seg stav pd basen av pinnene, noe som kan fere til kortslutning og brann.
Bekreft regelmessig at stepselet og straminngangen ikke er véte med vaeske,
slik som f.eks. vann.

Pass pd at fremmedlegemer ikke faller ned i utstyret. Gjennomtrenging av
fremmedlegemer kan fare fil brann.

Hvis det sgles vann eller vaeske i dette utstyret m& du straks koble fra
stramledningen og kontakte forhandleren eller en representant fra Seiko Epson
servicesenter for veiledning. Hvis du fortsetter & bruke utstyret kan det fare til
brann.

Ikke bruk aerosolsprayer som inneholder antennbare gasser inne i eller p&
utsiden av dette produktet. Dette kan fordrsake brann.

lkke koble en telefonlinje til skuffens utsparkingskontakt, da dette kan fare fil
skade pad skriveren og telefonlinjen.

A\ ForsikTiG:

Ikke koble til kabler p& andre mdater enn de som beskrives | denne
brukerhadndboken. Forskjellige tilkoblinger kan fordrsake skade pd utstyret og
brann.

Serg for & koble dette utstyret til en fast, stabil og flat overflate. Produktet kan
knekke eller fordrsake skade hvis det faller.

Ikke bruk pd& steder med hay fuktighet eller mye stav. For mye fuktighet eller stav
kan fordrsake skade pd utstyret eller brann.

Ikke plasser tunge gjenstander p& dette produktet. lkke std pd eller len deg mot
dette produktet. Utstyr kan falle eller kollapse, og fordrsake gdeleggelse og
mulig skade.

Veer forsiktig s& du ikke skader fingrene p& den manuelle skjcereren

e NA&r du fiermer utskrevet papir

e Na&r du utferer andre oppgaver som innlegging/utskifting av rullepapir
For & sikre trygghet md du koble fra dette produktet far du lar det st& ubrukt i en
lengre periode.

Forsiktighetsmerker

Forsiktighetsmerkene pa produktet viser felgende sikkerhetsforhdndsregler.

A\ A\ FORSIKTIG:
lkke berar det termiske hodet, da det kan vaere svcert varmt etter utskrift.
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Bruksrestriksjoner

Nar dette produktet brukes for programmer som krever hoy palitelighet/
sikkerhet, som f.eks. transportenheter tilknyttet luftfart, jernbane, skip, bil etc.;
katastrofeforhindringsenheter, forskjellige sikkerhetsenheter etc. eller funksjonal-
/ presisjonsenheter etc. bor du bruke dette produktet kun etter & ha vurdert
sikkerhetsanordninger og redundans i designet for a opprettholde sikkerhet og
total systempalitelighet. Fordi dette produktet ikke er ment for bruk i programmer
som krever ekstremt hoy pélitelighet/sikkerhet, som f.eks romfartsutstyr,
hovedkommunikasjonsutstyr, kjernekraftkontrollutstyr eller medisinsk utstyr
tilknyttet til direkte legebehandling etc., ma gjore en egen vurdering pa dette
produktets egnethet etter en full evaluering.

Nedlaste av drivere, verktey og brukerhandbeker

De siste versjonene av drivere, verktey og brukerhandbgker kan lastes ned fra
folgende URL-adresser.

Kunder i Nord-Amerika ma ga til denne siden:

http:/ /www.epsonexpert.com/

Kunder i andre land ma bruke felgende nettside:
https:/ /download.epson-biz.com/?service=pos
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Utpakking
Folgende elementer folger med standardspesifikasjonsskriveren.
Hvis noen elementer blir skadet ma du kontakte forhandler.

N\ Merknad:
Avhengig av modellen kan det hende at tilbehoret i boksen med den stiplede linjen, ikke er
inkludert.

Formen pd tilbehoret varierer mellom modeller og omrdder.

Skriver

Z Setup Guide

Installeringshéndbok

! Q
Deksel for Gummiben for

TM-T20lI strgmbryter vertikal installering

Software &

Documents %

Disc
Vanntett deksel

for strgmbryter Kontrollpanelmerke  Skruer for
for vertikal installering  veggopphen-
gingsbrakett

&

8 mm-breddes
apirfgrerplate

Rullepapir

O
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Delenavn

Rullepapirdeksel Konftrollpanel

@ o
Error O
& Paper O

/ rh Feed @
kjcererdeksel
Bryter for dpning av deksel
/
Strgmbryter
Konftrollpanel

@D (Strem)-lysdiode

Denne lysdioden er tent nar skriveren er pa.

Error-lysdiode
Dette indikerer en feil.

Paper-lysdiode
Pa indikerer at det er tomt for papir. Blinking indikerer ventemodus.

Feed-knapp
Denne knappen mater papir.
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Tilkobling av kablene

A\ ADVARSEL:
Sarg for & bare bruke den spesifiserte vekselstramadapteren (AC Adapter, C1
(modell: M235B)).

A\ ForsikTIG:
For et seriegrensesnitt m& du bruke en nullmodemkabel.

For et USB-grensesnitt, ikke si& p& skriveren far skriverdriveren er installert.

For bruk av Ethernet-grensesnitt (10Base-T/100Base-TX), ikke bruk telefonkabel
eller skuffedpnings-kabel til Ethernet-kontakten.
lkke koble til stramuttak i noerheten av innretninger som genererer
spenningssvingninger eller elektrisk stay. Hold spesielt avstand til innretninger
som bruker store elektriske motorer.
Gjer aldri forsgk p& & strekke kablene for & aktivere en tilkobling. Stramkabelen
ma ha tilstrekkelig slakk til enhver tid under bruk.
1. Kontroller at skriveren er avslatt.
2. Koble til grensesnittkabelen til skriveren.
For formen pa hver kontakt, se bildet under. (Grensesnitt kan variere etter
skrivermodell.)

\—

RS-232 USB (type B)
!W‘! ﬂ (Skuffedpnings-
— kontakt)
10BASE-T/ DC24Vv USB (tfype A)* s
\JOOBASE-TX J til trédlgs LAN-enhet
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N\ Merknad:
Ved tilkobling av USB-kabelen, fest USB-kabelen med kroken som vist pd illustrasjonen,
det hindrer at kabelen losner.

H Krok

3. Koble til grensesnittkabelen til datamaskinen.
Koble vekselstromskabelen til stremadapteren.
5. Koble likestremskabelen fra stremadapteren til stremkontakten pa skriveren.

L

Vekselstrgmskabel
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Installering av skriveren

Du kan installere skriveren horisontalt pa en flat overflate (med papirutgangen
overst) eller vertikalt (med papirutgangen foran). Du kan ogsa henge den pa
veggen ved bruk av det medfelgende tilbehoret.

A\ FoRsikTIG:

Hindre skriveren i & bevege seg p& grunn av vibrasjoner i forbindelse med
papirskjcering og ved bruk av papirskuff. Festetape falger med som et
alternativ.

Installering av skriveren vertikalt

Ved vertikalt installering av skriveren ma du serge for a feste det medfelgende
kontrollpanelmerket for vertikal installering pa rullepapirdekselet, og feste 4
gummiben i de rektanguleere fordypningene i skriveren, som vist pa illustrasjonen
nedenfor.

Kontrollpanelmerke
for vertikal installering

f——— Gummiben

N\ Merknad:

Du kan installere skriveren slik at rullepapirdekselet stdr loddrett pd monteringsoverflaten

ved bruk av den medfolgende veggopphengingsbraketten.

1. Fest kontrollpanelmerket for vertikal installering pd rullepapirdekselet.

2. Installer veggopphengingsbraketten pd skriveren og fest den ved bruk av de to
medfolgende skruene.

3. Fest to gummiben i de rektanguleere fordypningene pd skriveren, og fest to gummiben
innenfor den oppmerkede linjen pd opphengingsbraketten.
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4. Plasser skriveren med veggopphengingsbrakettsiden ned.

Kontrollpanelmerke for Gummiben

vertikal installering

S 207 mm
“ g {8, 1 5"}
'\/ Y
o~ \Veggopphen-

(2] ) '\\% gingsbrakett

Opphenging av skriveren pd en vegg

Folg trinnene nedenfor for & henge skriveren pa en vegg.

A ForsikTiG:

For & feste skriveren pd en sikker mate, mé du installere

veggopphengingsbraketten p& en vegg av tre, betong eller metall. Veggens

tykkelse bgr vaere minst 10 mm {0,4"}.

Sarg for & bruke metallskruer.

Skruene pd& veggsiden ma ha uttrekkingskraft p& minst 150 N (15,3 kp).

1. Installer to skruer (skruediameter: 4 mm {0,16"}, hodediameter: 7 til 9 mm
{0,28 til 0,35"}) i veggen med en avstand pd 80 mm {3,15"}. Serg for at lengden
pa skruens hals i veggen er minst 10 mm {0,39"}, og at lengden utenfor veggen
er 3 til 4 mm {0,12 til 0,16"}.

10 mm eller mer

2. Fjern de to installerte skruene fra skriveren, som vist pa illustrasjonen
nedenfor.
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3. Installer veggopphengingsbraketten pa skriveren og fest den ved bruk av
skruene som ble fjernet i trinn to.

eggopphen-
ingsbrakett

4. Tilpass hullene i veggopphengingsbraketten til skruene pa veggen, og hekt
den sikkert pa.
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Installer rullepapir
Folg trinnene under for 4 installere rullepapiret.
1. Bruk bryteren for dpning av deksel til & &pne rullepapirdekslet.

Bryter for &pning av deksel

2. Fjern den tomme rullepapirrullen og sett inn nytt rullepapir. Riktig retning pa
papiret vises pa bildet under.

=N

ZII0
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3. Trekk ut litt papir og lukk rullepapirdekselet.
Nar skriveren er slatt pa skjeeres rullepapiret automatisk.
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Endring av papirbredde

Du kan endre papirbredde fra 80 til 58 mm ved 4 installere den medfelgende
58 mm-breddes papirforerplaten. Folg trinnene under for & endre papirbredden.

A ForsikTiG:
Na&r du farst har endret papirbredde fra 80 mm til 58 mm, kan du ikke endre den
tilbake til 80 mm.

Ved endring av papirbredden md du huske & sette innstillingen for papirbredde

med verktgyprogramvaren for TM-T20I.

1. Apne rullepapirdekselet.

2. Tilpass de tre projeksjonene pa den 58 mm-breddes papirfererplaten med de
rektanguleere hullene pa skriveren, og trykk den nedover.

58 mm-breddes
papirfgrerplate

NE

3. Installer rullepapiret.
4. Lukk rullepapirdekselet.

TM-T20II Brukerhindbok 15



Festing av dekselet pa strembryteren

Det medfelgende strombryterdekselet sikrer at strombryteren ikke blir trykket
ved et uhell.

Du kan slé strembryteren pa og av ved a sette inn en spiss gjenstand i hullene pa
strembryterdekselet. For & lesne dekselet bruker du ogsa en spiss gjenstand.

Et vanntett deksel for strembryteren medfelger ogsa.

For a bruke disse dekslene ma du installere dem som vist pa illustrasjonen
nedenfor.

N\ ADVARSEL:
Hvis et uhell oppstdr med strembryterdekselet festet, m& du straks koble fra
stramledningen. Hvis du fortsetter & bruke produktet kan du f& elektrisk stat.

§‘\ Deksel for strgmbryter %’\ Vanntett deksel

for strgmbryter

Feilsaking
Ingen lys pa kontrollpanelet

Kontroller om stremtilferselskabelen er riktig tilkoblet skriveren og stremuttaket.

Error-lysdiode pa og ingen utskrift

[ Kontroller om rullepapirdekselet er lukket. Hvis det er dpent, lukk det.
[ Hvis Paper-lysdioden er on, kontroller om rullepapiret er riktig installert og
se etter papirrester.

Error-lysdioden blinker og ingen utskrift

d  Kontroller om papiret har satt seg fast. Hvis papiret sitter fast fjerner du
papiret ved a folge beskrivelsen under og installerer rullepapiret korrekt.

0 Utskrift stopper hvis hodet blir overopphetet og fortsetter automatisk nar det
avkjoles.

d  For andre tilfeller slar du skriveren av, og deretter pa igjen etter 10 sekunder.
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Nar papir setter seg fast

Nar papir setter seg fast ma du aldri trekke ut papiret med makt. Apne
rullepapirdekselet og fjern papiret som har satt seg fast.

A\ A\ FORSIKTIG:
Ikke bergr det termiske hodet, da det kan vaere svaert varmt etter utskrift.

Hvis rullepapirdekselet ikke lar seg &pne, folger du trinnene under.
1. Sl av skriveren.

2. Sett fingrene i fordypningene pa begge sider av skjeererdekselet, og dra det
mot pilen pa illustrasjonen nedenfor for a fjerne det.

Skjcererdeksel

Fordypning

3. Vriknotten til du ser en trekant i dpningen. Skjeererbladet gar da tilbake til
normalposisjon. Se betjeningsinstruksjonene pa baksiden av skjeererdekselet.

Trekant Knapp

b

Installere skjeererdekselet.
5. Apne rullepapirdekselet og fjern papiret som har satt seg fast.
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Rengjering

Rengjering av skriveren
Serg for & sla av skriveren og terk av den med en torr eller fuktig klut.

A\ ForsikTiG:
Rengjer aldri produktet med alkohol, bensin, tynner eller andre slike lasninger.

Dette kan skade eller adelegge delene som er laget av plast og gummi.

Rengjoring av det termiske hodet

A\ A\ FORSIKTIG:

Det termiske hodet kan vaere veldig varmt etter utskrift. Pass pd s& du ikke
berarer dette omrddet og la det avkjgles fer du rengjer det.

Ikke skad det termiske hodet ved & ta p& det med fingrene eller harde
gjenstander.

Sla av skriveren, apne rullepapirdekselet og rengjer de termiske elementene pa
det termiske hodet med en bomullsklut fuktet med en alkohollgsning (etanol eller
IPA).

Epson anbefaler periodisk rengjering av det termiske hodet (generelt hver

tredje maned) for a opprettholde utskriftskvaliteten.
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Spesifikasjoner

80 mm papirbredde | 58 mm papirbredde’
Utskriftsmetode Termisk linjeutskrift
Utskriftshastighet 200 mm/s {7.87"/s} maks.; 53.3 Ips (3.75 mm {0.15"} mating
Stigestrekkode og 2D symbol: 100 mm/s {3.93"/s}

De ovennevnte hastighetsverdiene er omtrentlige.

Verdiene gjelder ndr skriveren skriver ut med "normal" tettet ved 25 °C {77 °F},

Hastighet justeres automatisk avhengig av spenningen som brukes og

hodetemperatur.
Rullepapir Bredde |79.5mm = 0,5 mm {3,13" + 0,02"} |57,5 mm + 0,5 mm {2,26" + 0,02"}
(single-ply) Diameter |Maksimum utvendig diameter: 83 mm {3,27'}

Spool Spolediameter: Innside: 12 mm {0,47"}; Utside: 18 mm {0,71"}

Termisk papirtype NTP0O80-80 |NTP058-80
Grensesnitt Serie: RS-232

Ethernet: 10BASE-T/T00BASE-TX

USB (type B): Overholdelse: USB 2.0

Kommunikasjonshastighet: Topphastighet (12 Mbps)

USB (type A): il fr&digs LAN-enhet
Stremforbruk (ved 24V) 1.5A
Temperatur Drift: 51il 45 °C {41 1il 113 °F}

Oppbevaring:  -10 1il 50 °C {14 til 122 °F}, unntatt for papir
Fuktighet Drift: 10 1il 90 % RH

Oppbevaring: 10 til 90 % RH, unntatt for papir

Generelle dimensjoner

140 x 199 x 146 mm {5.75 x 5.51 x 7.83"} (H x B x D)

Vekt (masse)

Ca. 1,7 kg {3.74 I}

Ips: linjer per sekund dpi: punkter per 25,4 mm (punkter per tomme)

*: Dette er verdiene ndr papirbredden er endret til 58 cm ved & installere den 58 mm-breddes
papirfgrerplaten, og papirbreddeinnstillingen er utfgrt med programvareverktgy for TM-T20II.
For hvordan man installerer den 58 mm-breddes papirfgrerplaten, se “Endring av papirbredde” p&

side 15.
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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive

regulations.

recycling your product.

This information only applies to customers in the European Union, according to Directive
2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL OF 04 July
2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE) and legislation transposing and
implementing it into various national legal systems, and to customers in countries in
Europe, Middle East and Africa (EMEA) where they have implemented equivalent

For other countries, please contact your local government to investigate the possibility of

English

The crossed out wheeled bin label that can be found on your
product indicates that this product should not be disposed of
via the normal household waste stream. To prevent possible
harm to the environment or human health please separate this
product from other waste streams to ensure that it can be
recycled in an environmentally sound manner. For more
details on available collection facilities please contact your local
government office or the retailer where you purchased this
product.

Nederlands

Op uw product is een label van een rolcontainer met een kruis
erdoor aangebracht. Dit label wil zeggen dat dit product niet bij
het normale huishoudelijk afval mag worden ingezameld. Om
eventuele schade aan het milieu of de gezondheid van de
mens te voorkomen moet dit product gescheiden van al het
ander afval worden ingezameld, zodat het op een
verantwoorde wijze kan worden verwerkt. Voor meer
informatie over uw lokale afvalinzameling wendt u zich tot uw
gemeente of de leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.

Deutsch

Der Aufkleber mit durchgekreuzter Miilltonne an diesem
Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht im
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung
einer moglichen Beeintrachtigung der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit und um zu gewahrleisten, dass es
in einer umweltvertraglichen Weise recycelt wird, darf dieses
Produkt nicht in den Hausmiill gegeben werden. Informationen
zu Entsorgungseinrichtungen erhalten Sie bei der zustandigen
Behdrde oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt
erworben haben.

Francais

L'étiquette apposée sur ce produit et représentant une
poubelle barrée indique que le produit ne peut étre mis au
rebut avec les déchets domestiques normaux. Afin d'éviter
d'éventuels dommages au niveau de I'environnement ou sur la
santé, veuillez séparer ce produit des autres déchets de
maniére a garantir qu'il soit recyclé de maniére slre au niveau
environnemental. Pour plus de détails sur les sites de collecte
existants, veuillez contacter I'administration locale ou le
détaillant auprés duquel vous avez acheté ce produit.

Italiano

L'etichetta con il contenitore barrato applicata sullimballo
indica che il prodotto non deve essere smaltito tramite la
procedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per
evitare eventuali danni allambiente e alla salute umana,
separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo che
possa essere riciclato in base alle procedure di rispetto
dell'ambiente. Per maggiori dettagli sulle strutture di raccolta
disponibili, contattare ['ufficio competente del proprio comune o
il ivenditore del prodotto.

Espaiiol

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en su
producto indica que este producto no se puede tirar con la
basura doméstica normal. Para impedir posibles dafos
medioambientales o para la salud, separe este producto de
otros canales de desecho para garantizar que se recicle de
una forma segura para el medio ambiente. Para méas
informacion sobre las instalaciones de recoleccién disponibles,
dirfjase a las autoridades locales o al punto de venta donde
adquirio este producto.

Portugués

A etiqueta com o simbolo de um contentor de lixo tragado com
uma cruz que aparece no produto indica que este produto ndo
deve ser deitado fora juntamente com o lixo doméstico. Para
evitar possiveis danos no ambiente ou na saude publica, por
favor separe este produto de outros lixos; desta forma, tera a
certeza de que pode ser reciclado através de métodos ndo
prejudiciais ao ambiente. Para obter mais informagdes sobre
os locais de recolha de lixo disponiveis, contacte a sua junta
de freguesia, cdmara municipal ou localonde comprou este
produto.

Dansk

Etiketten med et kryds over skraldespanden pa hjul, der sidder
pa produktet, angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. For at beskytte
milje og helbred skal dette produkt bortskaffes separat, sa det
kan genbruges pa en made, der er god for miljget. Kontakt de
lokale myndigheder eller den forhandler, hos hvem du har kabt
produktet, vedrgrende steder, hvor du kan aflevere produktet.

Suomi

Laite on merkitty jateastia-symbolilla, jonka yli on vedetty rasti.
Téama tarkoittaa, ettei laitetta saa havittda normaalin
talousjatteen mukana. Ala havita laitetta normaalin jatteen
seassa vaan varmista, etté laite kierratetdan
ympéristystavalliselld tavalla, jottei ymparistélle tai ihnmisille
aiheudu vahinkoa. Lisatietoja kierratyksesta ja kerdyspisteista
saa ottamalla yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaan, jolta laite ostettiin.

Svenska

Symbolen med en 6verkorsad soptunna innebar att denna
produkt inte far kastas i vanligt hushallsavfall. For att skydda
miljién ska denna produkt inte kastas tillsammans med vanligt
hushallsavfall utan Idmnas for atervinning pa tillborligt satt. For
mer information om uppsamlingsplatser kontakta din lokala
myndighet eller den aterforsaljare dar du har kdpt produkten.

Norsk

Det er krysset over merket av beholderen pa hjul som vises pa
produktet, som angir at dette produktet ikke skal kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall. Hold dette produktet
atskilt fra annet avfall slik at det kan resirkuleres pa en
miligmessig forsvarlig mate og dermed forhindre eventuell
skade pa miljg eller helse. Hvis du vil ha mer informasjon om
hvor produktet kan leveres inn, kontakter du kommunale
myndigheter eller forhandleren der du kjgpte dette produktet.

Cesky

Stitek s preskrtnutym odpadkovym kosem na koleckach, ktery
Ize nalézt na vyrobku, oznaduje, Ze tento product se nema
likvidovat s béznym domovnim odpadem. V zdjmu ochrany
Zivotniho prostredi a lidského zdravi zlikvidujte tento vyrobek
jako tfidény odpad, ktery se recykluje zpisobem Setrym k
dvorech pro tfidény odpad ziskate na obecnim Gradé nebo u
prodejce, u kterého jste pfislusny vyrobek zakoupili.
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Magyar

A terméken taldlhato, athuzott szemetest abrazold cimke azt
jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a rendes haztartasi
szeméttel egyitt kidobni. Az esetleges kornyezeti- vagy
egészségkarosodast megeldzendd, kérjlk, hogy ezt a
terméket a tébbi szeméttdl elkildnitve helyezze el, és
biztositsa, hogy azt kdrnyezetbarat médon Ujrahasznositsak. A
rendelkezésére allé begyUijtd létesitményekrdl kérjik
tajékozddjon a megfeleld helyi allami szerveknél vagy a
viszonteladonal, ahol a terméket vasarolta.

Polski

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sig¢ na produkcie
oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany razem z normalnymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec
potencjalnemu zagrozeniu dla $rodowiska lub zdrowia
ludzkiego, produkt ten nalezy odseparowac od reszty
odpaddw z gospodarstwa domowego i utylizowaé w
ekologicznie wtasciwy sposob. Szczegdtowe informacje na
temat punktdw zbiorki odpadéw mozna uzyskac w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy danego produktu.

Slovensky

Stitok s preskrtnutym odpadkovym koSom na kolieskach, ktory
je mozné najst’ na vyrobku, oznaduje, Ze tento product sa
nema likvidovat' s beznym komunalnym odpadom. V zaujme
ochrany Zivotného prostredia a fudského zdravia zlikvidujte
tento vyrobok ako triedeny odpad, ktory sa recykluje
sposobom Setrnym k Zivotnému prostrediu. Podrobnejsie
informéacie o zbernych dvoroch pre triedeny odpad ziskate na
obecnom Urade alebo u predajcu, u ktorého ste prislusny
vyrobok zakupili.

Slovenski

Precrtan koS za smeti na etiketi, katero lahko najdete na
vasem izdelku, pomeni, da tega izdelka ne smete odvreci
podobno kot vse ostale smeti. Da bi preprecili morebitne
Skodljive vplive na okolje ali zdravje, loCite izdelek od vseh
ostalih in poskrbite, da bo recikliran na okolju prijazen nacin.
Natanéne informacije o tem, kje se nahajajo primerna
odlagalis¢a, pridobite v vaSem krajevnem uradu ali pri
prodajalcu.

Eesti

Teie tootele kleebitud tahis, mis kujutab ratastega
priigikonteinerit, millele on rist peale tdmmatud, keelab toote
korvaldamise majapidamisjaatmetega sarnasel viisil.
Keskkonnale v6i inimeste tervisele tekitatava véimaliku kahju
valtimiseks eraldage toode teistest jaatmetest, et tagada selle
korduvkasutamine keskkonnaséaéstlikul viisil. Kui soovite
saada rohkem teavet vdimalike kogumispunktide kohta, votke
ihendust kohaliku omavalituse ametnikuga véi teile toote
miilinud jaemudjaga.

Lietuviskai

UZbraukta ratuota Siuksliadézés etiketé, kurig rasite ant josy
produkto, reikia, kad Sis produktas neturéty bati iSmestas
kartu su jprastinémis buitinémis Siuk$lémis. Siekiant iSvengti
galiamos Zalos aplinkai bei Zmoniy sveikatai, praSome atskirti
$§j produkta nuo kity atlieky, ir jsitikinti, kad jis baty perdirbtas
aplinkai nepavojingu badu. Jei reikia iSsamesnés informacijos
apie atlieky surinkimo ypatumus, prasome kreiptis j savo vietos
valdZios jstaigas arba | mazmeninj pardaveéja, i$ kurio jas
isigijote §j produkta.

Latviski

Mark&jums ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteniSiem, kas
redzams uz izstradajuma, norada, ka $o izstradajumu nedrikst
likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Lai novérstu
iesp&jamo kaitgjumu videi vai cilvéku veselibai, Iadzu, atdaliet
$o izstradajumu no citiem atkritumiem, tadé&jadi nodrosinot ta
otrreiz&jo parstradi videi drosa veida. Papildinformacijai par
pieejamajam atkritumu savakSanas iespé&jam, IGdzu,
sazinieties ar vietéjo padvaldibu vai mazumtirgotaju, no kura
j0s iegadajaties So izstradajumu.

EAAnvika

H Siaypappévn eTIKETA TOU TPOXOPOPOU KEBOU aTTOPPIMPATUWY
Trou 8a Bpeite TTévw OTO TIPOIOV OTG UTTOBEIKVUE! 6T AUTO TO
TIPOi6V BeV TTPETTE! VOl ATTOPPITITETAN PEGW TOU KAVOVIKOU
SIKTUOU ATTOKOIONG OIKIOKWY aTToppIMpETWY. MNa va
QTTOTPEWETE TTIBAVEG ETTITITWOEIG OTO TTEPIBAAAOV ] TNV ATOIKN
uyeia, TTapakaAOUUE va SlaXwPICETE QUTO TO TTPOIOV aTTé AAAa
SikTUC ATTOKOMIBNG WATE Va dIacPaAoETE OTI €ival duvaTr) n
QavaKUKAWOT) Tou e évav TTEPIBAANOVTIKG Bepitd TpoTTo. MNa
TIEPICOOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TIG DIABETINEG
SuvaTdTNTEG CUAOYNG ATTOPPIUPATWY, TIAPOKAAOUUE Va
ETTIKOIVWVATETE PE TNV TOTTIKN KUBEPVNTIKA apXr i} TO
KaTdoTnua AlaVIKAG aTTd ATTOU ayopdoaTe QUTO TO TTPOIOV.

Turkce

Urlinliniiztin Gizerinde bulunan carpi isaretli tekerlekli kutu
etiketi, bu Grtiniin normal ev atik sistemi vasitasiyla elden
clkarilmamasi gerektigini gosterir. Cevreye ve insan sagligina
zarar vermeyi Onlemek igin, litfen bu GrlinG ¢evreye zarar
vermeyecek sekilde geri donlistime tabi tutulmak Uzere diger
atiklardan ayirin. Mevcut toplama tesisleri ile ilgili ayrintili bilgi
edinmek igin, yerel devlet makamlariyla veya bu Grtini satin
aldiginiz saticiyla irtibata gegin.

Romana

Eticheta aratand un cos de gunoi taiat cu doua linii incrucigate,
care poate fi gasita pe produs, indica faptul ca acesta nu
trebuie aruncat la gunoi laolaltd cu gunoiul menajer. Pentru a
evita posibila degradare a mediului inconjurator sau a sanatatjii
umane, colectati separat acest produs de gunoiul menajer
pentru a va asigura ca poate fi reciclat intr-un mod ecologic.
Pentru mai multe detalii privind punctele disponibile de
colectare, contactatj autoritatile locale sau comerciantul de la
care atj achizitionat acest produs.

Bbnrapcku

ETUKeTbT, NpeAcTaBnsBall 3a4epTaHo koLLye 3a BOoKyK B
Kpbr, KOWTO MOXeTe [ia BUAMTe BbPXY BalLMs NPOAYKT,
03Hayaea, Ye To31 NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3XBBbPIA
3ae[1HO C OBMKHOBEHUTE OMAKUHCKV OTnagbum. 3a
npeanaseaHe OT EBEHTYaNHY LLETH BbPXY OKOrNHaTa cpeaa
NN YOBELLIKOTO 3ApaBe, MOrsi, OTAerneTe To3n NPOAYKT OT
ocTaHanuTe oTnagbLy, 3a Aa ce rapaHTvpa, Ye Tou e 6bae
PeLmKNMpaH Mo eKorornyHO CbobpaseH HaumH. 3a noseye
MHOPMAaLWS OTHOCHO HaNMYHUTE MecTa 3a CbbupaHe Ha
oTnagbLy, MOrsi, CBbPXKETE Ce C MECTHUTE BIAcT! Unm
TbPro.eLa, OT KOroTo CTe 3aKyrnmv TO3U NPOAYKT.

Hrvatski

Oznaka prekrizene kante za otpad koja se nalazi na vaSem
proizvodu znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati u obi¢no
kuéno smece. Da bi se sprijecili negativni u¢inci na okoli$ ili
ljudsko zdravlje odvojite ovaj proizvod od ostalog otpada da bi
se osiguralo njegovo recikliranje na ekoloski prihvatljiv nacin.
ViSe pojedinosti o dostupnim reciklaznim dvoristima zatraZite u
uredu lokalne samouprave ili od prodavaca od kojeg ste kupili
ovaj proizvod.

MakeaoHCKM

MpeupTaHaTa 03Haka BO Kpyr 3@ KaHTaTa LUTO € NpukaxaHa Ha
NPOM3BOAOT NOCOMYBa [ieka OBOj NPOV3BOA He CMee Aa ce
dpra co pefloBHMOT AoMalLieH oTnag. 3a ia CripeunTe MoXHM
LUTETM 38 XMBOTHaTa CpeavHa Ui Mo 34paBjeTo Ha fyreTo,
O[IBOjTE IO OBOj NPOM3BOZ O APYMVOT AOMALLEH OTNaz 3a Aa
06e36eau1Te HETOBO PELMKNMparbe Ha HauvH KOjLUTO Hema fa
" HaLLTETU Ha XMBOTHaTa cpeavHa. KoHTakTupajte co
OMLUTUHCKaTa KaHLernapuja unv co NpoaasaYvoT Kaje LTo ro
KynuBTe 0BOj MPOM3BOZ, 32 NOBEKe AeTanm OKosy AoCTanHuTe
COBVPHM nokaLmu.

Srpski

Okrugla oznaka sa precrtanom kantom za odlaganje otpada
koja se nalazi na proizvodu znadi da se ovaj proizvod i
prilozene baterije ne smeju odlagati u otpad na uobi¢ajen
nacin. Da bi se sprecio Stetan uticaj na okolinu ili na zdravlje
ljudi, odvojte ovaj proizvod i njegove baterije od ostalog otpada
kako bi se oni reciklirali na ekoloski prihvatljiv nacin. Za vise
detalja 0 mestima za reciklaZu obratite se lokalnoj samoupravi
ili prodavcu od koga ste kupili ovaj proizvod.
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